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Figyelmeztetések és megjegyzések 

� Az Ön által vásárolt PND-t (Personal Navigational Device) kizárólag tájékozódási 

segédeszköznek szánták, nem pedig pontos irány-, távolság- és földrajzi helymeghatározás 

céljára. Használat közben mindig a KRESZ szabályai szerint és az aktuális forgalmi 

jelzéseknek, szabályoknak megfelelően közlekedjen! 

� A GPS-műholdak jelei nem képesek szilárd anyagokon áthatolni (kivéve üveg). Alagútban 

vagy épületek belsejében a GPS-es navigáció nem működik. 

� Helyzetének meghatározásához a műszernek minimum négy műhold jeleit kell vennie. A 

jelek vételét bizonyos környezeti elemek befolyásolhatják (pl. rossz idő, sűrű lombkorona 

vagy magas épületek). 

� A gépjárműben egyidejűleg használt vezeték nélküli (wireless) műszerek zavarhatják a 

műholdjelek vételét és így a mérés bizonytalanná válhat. 

� Amennyiben készülék képernyője nem reagál (lefagy) a jobb oldalon található “akkumulátor 

kapcsoló” gombját “off” állásba kell tolni, majd ismét “on”-ra kell kapcsolni. Ha a probléma 

még mindig fennáll, a műszer bal oldalán található “reset” gombot kell benyomni. 

� Az autóból kiszállva ne hagyja a készülékét a műszerfalon, vagy a szélvédőre erősítve, hogy 

ne érje tűző nap. Esetleges túlhevülés meghibásodáshoz vezethet és/vagy veszélyt okozhat. 

� A saját biztonsága érdekében ne használja a készülék gombjait vezetés közben. A készüléket 

úgy helyezze, hogy nem zavarja a vezető kilátását, illetve a légzsákok működését. 

� A mellékelt kártya tartalmát ne változtassa meg, mert az a navigációs szoftver 

működőképtelenségét okozhatja! 

A doboz tartalma 

 

Hordozható navigációs eszköz (PND) SD memória kártya (beillesztve)* 

AC adapter – töltő Autós töltő szivargyújtóról 

Autós tartó Védőtok* 

Használati útmutató Szoftver leírás* 

USB-kábel PC kapcsolathoz Garancia-kártya* 

* egyes típusokhoz 
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A. Alapfunkciók 

1. A készülék részei 

1.1 A készülék eleje  

 

1.2 A készülék hátulja 

  

1.3 A készülék teteje 

 

Töltést jelző fény 

Hangszóró 

Érintőképernyő 
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1.4 A készülék bal oldala  

 

 
A Secure Digital (SD) memóriakártya installálása 
� Az SD kártya tartalmazza a szükséges térképeket. Javasoljuk, hogy a kártya tartalmáról 

készítsen biztonsági másolatot! A kártya a PND oldalán lévő kártyanyílásba már be van 

helyezve. 

� Működés közben a kártyát nem szabad eltávolítani. 

� Amennyiben ki kell vennie a kártyát, először kapcsolja ki a készüléket, nyomja be egy kicsit 

a kártyát, ami ezután kicsúszik a nyílásból. 

� Amikor a kártyát visszahelyezi ügyeljen az érzékelők helyes irányára. Az érzékelők és a 

kártya “levágott” sarka lefelé mutasson. Nyomja be ütközésig a kártyát, ami ezután helyére 

kerül. 

� Ezen a kártyán nem lehet MP3 és MP4 állományokat tárolni. Ehhez egy másik SD kártyát 

kell használnia, és szükség esetén azt behelyeznie. 

� A PND-hez adott kártya alapállásban zárolva van (“lock”). Használat előtt a kis kapcsolót 

“unlock” állásba kell húzni. 

 

SD/MMC kártya hely 

A memóriakártya tartalmazza 

a rendszer működéséhez 

szükséges programot és a 

térképeket. Használat közben 

ne húzza ki. 

Fülhallgató csatlakozó 

Mini-USB Port 

PC-hez kapcsolás után 

adatátviteli lehetőség. 

Reset gomb 

Ha a rendszer nem válaszol és 

a Power gomb benyomására 

sem történik semmi a Reset 

gomb újraindítja a rendszert. 

Menü Power gomb (Képernyő ki/be) 



第 6 页 共 19 页 

1.5 A készülék jobb oldala 

   

Akkumulátor-kapcsoló (Battery Switch) 
1. On： az akkumulátor bekapcsolt állapotban van, az eszköz használható. Használat alatt a 

kapcsoló legyen “ON” állásban. 

2. Off：az akkumulátor kikapcsolt állapotban van, az eszköz nem használható. 

1.6 A készülék alja 

 

 

 

 

 

2. Kiegészítők használata 

2.1 Az akkumulátor feltöltése az AC adapterrel 

� Használat előtt az akkumulátort teljesen fel kell töltenie. Az akkumulátor élettartamának 

meghosszabbítása érdekében az első töltés során teljesen töltse fel azt. 

� Ajánljuk, hogy az első töltés alkalmával a teljes töltéshez legalább 12 órán keresztül töltse az 

akkumulátort. A későbbi töltések már rövidebbek is lehetnek. 

� Csatlakoztassa a töltőt a készülék hátulján lévő nyílásba, ami mellett az “5V” felírat látható. 

� Dugja be a hálózati töltőt egy konnektorba. 

Töltő csatlakozó 

Ceruza 

Segítségével a képernyőn a különböző 

menük között lépkedhet. 

Hangerőszabályozó 

Külső antenna csatlakozó 

Akkumulátor-kapcsoló 
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� A készülék elején lévő piros töltésjelző kigyullad. Miután teljesen feltöltődött, a piros lámpa 

elalszik. 

 

 

2.2 Az autós töltő használata 

� Autós használat közben a készüléket ajánlatos az autós töltő segítségével a szivargyújtóról 

egész út során tölteni, különösen hosszú utak során. 

� Csatlakoztassa a töltőt a készülék hátulján lévő nyílásba ami mellett az “5V” felírat látható. 

Ezután az autós töltő másik végét csatlakoztassa az autó 12 V-os nyílásába (szivargyújtó). 

� Ha lehet, ne hagyja a kábelt szabadon lógni, hogy az ne zavarja a vezetést és az irányítást. 

 

 

2.3 Az autós tartó használata 

� Az autós tartó beállítása 
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� Helyezze be a PND-t a tartóba! 

2.4 Az USB kábel használata 

� Az USB kábel a rendszer frissítésére szolgál. A mellékelt USB kébel csak Microsoft Active 

Sync® telepítése után használható. 

� Ha a PC-n nincs Microsoft Active Sync®, a mellékelt DVD lemezről kell azt telepíteni. A 

Microsoft Active Sync® frissítéséhez illetve további információkhoz nézze meg a Microsoft 

honlapját. 

 

 
 

3. A GPS elindítása 

Az első indításnál egy nyitott, kitakarásmentes helyre kell álljon. 
Várjon türelemmel, amíg legalább négy műhold jelét nem fogja a műszere. Ezután kezdheti meg 

az útvonaltervezést. 
Kiegészítés: 

1. lépés: Forgassa el a csavart a 

szélvédőn való rögzítéshez 

2. lépés: Helyezze fel a tartót a 

szélvődőre rögzített karra. 

Ügyeljen a nyílások és fogak 

illeszkedésére! 
A csavarok segítségével állítsa 

be a megfelelő szöget és irányt. 
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Számos lehetőség van egy kiválasztott hely megkerésére a térképen, vagy az útvonal 

megtervezésére. A részletes szoftver leírás végigvezeti a különböző navigációs beállításokon és a 

műveletek alkalmazásán. 

B. Üzemeltetés 

Be- és kikapcsolás 

（1） A készülék bekapcsolásához nyomja meg a „Power” gombot. Ekkor az alábbi képet láthatja 

a képernyőn. A „Power” gomb ismételt megnyomásával kapcsolhatja ki a készüléket. 

 

 

Főmenü kezelőfelülete 
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1. �avigáció 

Érintse meg a “Navigation” ikont a navigációs felület elindításához. Tanulmányozza a 

navigációs szoftver és a térképek használatát a használati útmutatóból. 

2. Zene 

1. Érintse meg a “Music” ikont a főmenüben, hogy elindítsa a zenelejátszás menüt, amiben a 

zenei állományok kezelőfelülete jelenik meg: 

 

 

2. Kattintson a kiválasztott állományra, amire a következő képernyőkép jelenik meg: 

 

 

Állomány 

kijelölése 

Ismétlés 

Véletlenszerű 

lejátszás 
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Nyomja meg a REPEAT (Ismétlés) ikont a kiválasztott állomány ismétléséhez. 

Érintse meg a RANDOM (Véletlenszerű lejátszás) ikont a kártyán lévő zenei állományok 

véletlen sorrendben történő lejátszásához. 

Érintse meg a “Next” (Következő) vagy a “Previous” (Előző) ikont az állományok  

sorrendjében a következő vagy az előző zeneszám lejátszásához. 

Kattintson az “X”-re a file-lista felületre való visszalépéshez. 

3. Fénykép 

1. A főmenüben érintse meg a “Photo” ikont a képek megnézéséhez. A kilistázott képek 

kezelőfelülete az alábbi szerint néz ki: 

 

 

2. Dupla kattintással a kiválasztott állomány kezelőfelülete jelenik meg: 
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3. Érintse meg a “Next” (Következő) vagy a “Previous” (Előző) ikont az állományok  

sorrendjében a következő vagy az előző kép megtekintéséhez. 

4. Kattintson a “Full Screen” (Teljes képernyő) gombra, hogy a kép a teljes képernyőn 

jelenjen meg: 

 

 

 

5. A kép az egész képernyőt kitölti, újabb érintésre az előző képernyőkép jelenik meg: 

 

Előző 

Következő 

Teljes képernyő 

Állomány neve 

Állomány 

kijelölése 
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6. Kattintson az “X”-re a kép-lista felületre való visszalépéshez. 

4. E Book 

1. Érintse meg az “E-book” ikont a főmenüben az elektronikus könyvek menüjének 

megjelenítéséhez: 

 

2. Nyomja meg a kiválasztott dokumnetumot a következő képernyőkép eléréshez: 

 

 

 

 

 

3. Érintse meg a “Next” (Következő) vagy a “Previous” (Előző) ikont a következő vagy az 

előző oldal megtekintéséhez. 

4. Kattintson a “Page select” (Oldalválasztó) gombra, hogy a kívánt oldal számát megadhassa: 

Dokumentum 

kijelölése 

Aktuális oldal / Összes oldal 

Dokumentum neve 

Oldalválasztó 
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5. Kattintson az “X”-re a dokumentum-lista felületre való visszalépéshez. 

5. Video 

1. Nyomja meg a főmenün a “Video” ikont a videoállományok kezeléséhez: 

 

 

 

 

2. Érintse meg a megtekinteni kívánt videoállomány ikonját. 
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3. A teljesképernyős nézethez nyomja meg a “Full Screen” (Teljes képernyő) gombot. 

 

4. Teljes képernyős módból történő kilépéshez egyszer meg kell érintenie a képernyőt. 

6. Beállítások (Setup) 

1. Nyomja meg a “Setup” (Beállítások) ikont a külüönböző beállítások kezelőfelületéhez: 

 

Teljes képernyő 

Gördítő sor 

Állomány 

kijelölése 
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2. Érintse meg a “Volume” (Hangerő) gombot a hangerő beállításához: 

 

3. Érintse meg a “Power” gombot az akkumulátor töltésének ellenőrzéséhez illetve a 

fogyasztók beállításához: 

  

4. Érintse meg a “Backlight” (Háttérvilágítás) gombot a háttérvilágítás beállításához: 
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A “Backlight” menüben a baloldali “-“ ikonnal csökkentheti, a jobboldali “+” ikonnal 

pedig fokozhatja a képernyő világítását. 

 

5. Érintse meg a “Date & Time” (Dátum és idő) gombot a dátum és idő beállításának 

kezelőfelületéhez: 

 

 

 



第 18 页 共 19 页 

 

 

6. Érintse meg a “Skin” gombot a a nyelvi beállítások illetve a színséma megadásához: 

 

 

 

7. Érintse meg a “System Information” (Rendszerinformáció) gombot a gyári beállítások 

menüjéhez:  

 

� Érintse meg az “USB” gombot az USB-csatlakozási mód beállításához. 
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 Érintse meg a “MASS STORAGE” gombot, ha cserélhető meghajtóként, az “MS 

ACTIVESYNC” gombot, ha az Accivsync kezelőprogramon keresztül kívánja 

csatlakoztatni a készüléket. 

 

� Amennyiben a ceruza érintésére nem megfelelően válaszol a készüléke, a képernyő 

kalibrálásával helyrehozhatja a rendellenességet. 

1. Érintse meg a “Calibration” (Kalibráció) gombot a “System 

Info”kezelőfelületén. 

2. Nyomja meg a kalibráció kijelzőjét a képernyőn. 

3. Érintse meg és tartsa nyomva a célkereszt közepét. 

4. Miután a kereszt egy új helyre vándorolt, érintse meg és tartsa nyomva az új 

célkereszt közepét. 

5. Folytassa ezt, amíg a kalibráció meg nem történik. Amint ez megvan, érintse 

meg a képernyőt a Beállítások képernyőhöz való visszalépéshez. 
 

Ez a doumentum csak útmutatásra van, és semmilyen szerződésnek nem képezi részét. A 

leírt információk előzetes jelzés nélkül is megváltozhatnak. 


